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Olá, obrigado por nos escolher!

Leia o manual antes de usar o produto pela primeira vez e guarde-o para 
referência futura.
Para melhores desempenhos de som, mantenha o aparelho longe de água, 
umidade, luz solar direta e temperaturas extremas.
Posicione o aparelho de tal forma que ela não caia.
Nunca desmonte o aparelho. Caso contrário, a garantia será invalidada.

Conteúdo da embalagem

• 1 Bazooka Bluetooth Multilaser

• 1 Cabo micro USB

• 1 Cabo de áudio auxiliar P2 3.5 mm

• 1 Manual do usuário.

1. Especificações

Potência: 50W

Frequência de respota: 150 Hz – 13 kHz

Sensibilidade: 52 dB

Impedância: 4 Ohms

Alto-falante: 2.5’’

Bluetooth V4.2

Conexões: BT/AUX/USB/FM

Capacidade da bateria: 1.500 mAh

Duração da bateria: 7 horas com 50% do volume

Duração até a recarga completa: 5 horas

Entrada DC 5V

Dimensões (cm): 9,55 x 9,80 x 25,8

Peso (kg): 0,12
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2. Botões e funções

1. Ligar/desligar

2. Entrada USB

3. Entrada 5V DC para recarga 

4. Música anterior/diminuir volume                            

5. Próxima música/aumentar volume 

6. Entrada auxiliar 

7. Seleção de modo (Bluetooth, USB, cartão de memória, FM e AUX-IN)           

8. Pausar/reproduzir     

4 5

6 7 8

2 31
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• Modo Bluetooth:

1. Ligue a SP350 deslizando o botão “LIGAR” da unidade.

2. Ative o Bluetooth do telefone celular e procure o nome do dispositivo 
“SP350” na lista de dispositivos disponíveis (caso não saiba como realizar 
esse procedimento, busque informações com o fabricante de seu aparelho 
smartphone/tablete). Selecione “SP350” na sua lista e conecte-o. O alto-
falante emitirá um efeito sonoro assim que a conexão for efetuada com 
sucesso.

3. Reproduza a música do seu celular e aproveite.

4. Pressione brevemente os botões “MÚSICA ANTERIOR” ou “PRÓXIMA 
MÚSICA” na sua bazooka para selecionar as músicas que você gosta. 

5. Pressione e segure os botões “MÚSICA ANTERIOR” ou “PRÓXIMA MÚSICA” 
para diminuir ou aumentar o volume.

6. Pressione o botão “PAUSAR/REPRODUZIR” na caixa de som para 
reproduzir/parar a música.

• Reprodução de música de um dispositivo USB:

1. Ligue a sua bazooka deslizando o botão “LIGAR”.

2. Insira o pen drive USB na sua respectiva entrada e a música armazenada 
será reproduzida automaticamente.

3. Pressione brevemente os botões “MÚSICA ANTERIOR” ou “PRÓXIMA 
MÚSICA” na sua bazooka para selecionar as músicas que você gosta. 

4. Pressione e segure os botões “MÚSICA ANTERIOR” ou “PRÓXIMA MÚSICA” 
para diminuir ou aumentar o volume.

5. Pressione o botão “PAUSAR/REPRODUZIR”na caixa de som para 
reproduzir/parar a música.

• Rádio FM:

1. No modo de rádio FM, o cabo de áudio fornecido é usado como antena. 
Por favor, insira o cabo de áudio para obter o melhor sinal FM antes de 
usar.

2. Ligue o botão de energia “LIGAR”, pressione o botão “MODO” para mudar 
o modo até chegar no modo de rádio FM. 
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3. No modo de reprodução, pressione rapidamente os botões “PAUSAR/
REPRODUZIR” para pesquisar automaticamente o canal FM e armazená-
los automaticamente.

4. Pressione os botões “MÚSICA ANTERIOR” ou “PRÓXIMA MÚSICA” para 
alterar o canal FM armazenado.

• Modo auxiliar (AUX-IN):

Para outros dispositivos de música compatíveis, utilize o cabo de linha de 
áudio auxiliar fornecido para conectar a “saída de áudio” do dispositivo a ser 
conectado ao “conector AUX-in” deste dispositivo. Em seguida, pressione o 
botão “MODO” para mudar para o estado AUX-IN. Todas as funções (pausar/
continuar música, pular/voltar música etc.) devem ser controladas pelo 
aparelho externo(smartphone, tablet, mp3 etc.).

OBS: Pressione o botão “MODO” para alternar entre os diferentes modos, 
sendo a ordem Bluetooth, USB, certão de memória, rádio FM e auxiliar.

• Função TWS (True Wireless Stereo):

Através da função TWS (True Wireless Stereo) é possível conectar duas caixas 
SP350, separando os canais esquerdo e direito e dobrando a potência da sua 
festa! 

1. Ligue dois alto-falantes SP350 que você deseja emparelhar, ambos 
no modo Bluetooth (não podem estar conectados a nenhum outro 
dispositivo Bluetooth).

2. Pressione e segure por alguns segundos o botão “Reproduzir / Pausar”; 
o alto-falante ativará a função TWS e um sinal sonoro será emitido 
indicando que as caixas foram conectadas.

3. Faça a conexão Bluetooth com o seu celular/tablet para reproduzir música 
pelos dois alto-falantes pareados criando um efeito sonoro multicanal 
(estéreo) mais potente. 

4. Quando quiser sair do modo TWS, pressione e segure o botão “Reproduzir/
pausar” novamente.

• Observações gerais:

Pressione o botão “MODO” para alternar entre os diferentes modos, sendo a 
ordem Bluetooth, USB, cartão de memória, rádio FM e auxiliar. 
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• Como carregar:

1. Conecte a extremidade micro USB do cabo de recarga contido nessa 
embalagem na entrada DC 5V para recarga. Conecte a extremidade USB 
do mesmo cabo em um computador ou notebook para carregar a caixa de 
som; o indicador de carga ficará piscando. 
(Ao reproduzir músicas durante o carregamento, por favor, coloque o 
volume no médio, porque para algumas músicas com graves pesados, o 
carregador pode não pode permitir a alta corrente temporariamente sob 
o volume máximo)

2. O tempo de carregamento deve ser de 3-5 horas. Quando o carregamento 
terminar, a luz indicadora será desligada.
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3. Termos de garantia

. Esta garantia não cobre qualquer defeito do produto decorrente do uso 
e do desgaste natural ou decorrente da utilização inadequada, incluindo, 
sem limitações, o uso normal e habitual, de acordo com as instruções da 
Multilaser para o uso e a manutenção do produto.

. Esta garantia não cobre defeitos do produto decorrente de instalações, 
modificações, reparos ou quando o produto for aberto por um profissional 
não autorizado pela Multilaser.

. Esta garantia também não cobre defeitos no produto decorrentes do uso 
de acessórios ou outros dispositivos periféricos que não sejam originais da 
Multilaser projetados para o uso com o produto.

. Em caso de defeito de fabricação, desde que comprovado, a Multilaser 
limita-se a consertar ou substituir o produto defeituoso. Este produto está 
garantido pela Multilaser pelo período de 1 ano. O certificado somente terá 
validade com a apresentação da NF de compra. Leia com atenção os termos 
de garantia acima. 

NF/Nº _______________________________________________________________________

Data da Compra  _______ /_______/_______

Queremos muito ouvir você!
CRM (Central de Relacionamento Multilaser)

11 3198.0004
Cobertura para todo o Brasil

Fale conosco via WhatsApp!
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4. Responsabilidade ambiental 

Logística Reversa Multilaser Descarte seu aparelho, bateria e acessório de 
forma consciente. Não descarte este aparelho e seus acessórios em lixo 
comum. Através do programa de logística reversa a Multilaser disponibiliza 
pontos de coleta em todas as capitais do país. 

Para maiores informações acesse o link:http://suporte.multilaser.com.br/
home/coleta-reciclagem
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“Este produto está homologado pela ANATEL, de acordo com os 
procedimentos regulamentados pela Resolução 242/2000, e atende aos 
requisitos técnicos aplicados”.

Para maiores informações, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br

“Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito a 
proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo 
tipo, e não pode causar interferênia a sistemas operando em caráter 
primário.”

Fabricado na China - Importado por: Multilaser Industrial S.A

CNPJ: 59.717.553/0001-02 - R. Josepha Gomes de Souza, 382

Pires, Extrema - MG, 37640-900

 05246-19-03111
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Acompanhe a gente!
www.multilaser.com.br 
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